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1. Mindestanforderungen für das Smartphone: Android-Version 6.0 oder iOS 11.0 
oder höher.

2. Grundlegende Parameter des Wi-Fi- und BT-Moduls:

SPEZIFIKATION DES WI-FI-MODULS 
SOWIE GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN

Parameter Details 

Netzwerkfrequenz FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-2.472GHz 

WLAN-Standards IEEE 802.11 b/g/n(channels 1-14) 

Unterstützung des 
Protokollstapels

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS 

Unterstützung von 
Sicherheitsfunktionen WEP/WPA/WPA2/AES128 

Unterstützte 
Netzwerktypen

STA/AP/STA+AP 

Bluetooth-Frequen-
zbereich (optional)

2.402-2.480GHz 

Geleitete Sendele-
istung des Bluetooth-

-Funksignals (optional)
6.5dBm 

Bedienun-
gsschritte Vorgänge Neues Konto

Neuinstallation der App
(Konto bereits zuvor registriert)

Schritt 1
Herunterladen und 
Installation der App

JA JA 

Schritt 2 Aktivierung der App JA JA 

Schritt 3
Registrierung eines 

Kontos
JA NEIN 

Schritt 4 Anmeldung JA JA 

Schritt 5
Hinzufügen eines 

Geräts zur Steuerung
JA 

Das zuvor hinzugefügte 
Gerät bleibt in der App ges-

peichert.

Bitte verwenden Sie die nachfolgende vereinfachte Anleitung als Orientierungshilfe.

Hinweis: Wenn das Konto bereits zuvor registriert und das Gerät hinzugefügt wurde, bleibt 
das hinzugefügte Gerät nach der Neuinstallation der App und erneuter Anmeldung we-
iterhin gespeichert.
FCC-Warnhinweis: (FCC ID: 2ANDL-WBR3 / 2ANDL-TCWBRCU1 / 2ANDL-WBR1 / 2ANDL-TY-
WE1S)
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden 
zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und
(2) dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, 
die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.

Jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Konfor-
mität verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Betriebser-
laubnis des Geräts führen.
Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte 
der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, 
um einen angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen in Wohninstallationen zu 
gewährleisten.
Dieses Gerät erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Wenn es 
nicht gemäß den Anweisungen installiert und betrieben wird, kann es schädliche Störun-
gen im Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten.
Falls dieses Gerät schädliche Störungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, 
was durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer 
empfohlen, die Störungen durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu behe-
ben:
Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie anders. Vergrößern 
Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger. Schließen Sie das Gerät an 
eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehört als der, an den der Empfänger 
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernse-
htechniker. Der Abstand zwischen dem Benutzer und dem Gerät sollte mindestens 20 cm 
betragen.

FANGEN WIR AN!
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HERUNTERLADEN UND INSTALLATION DER APP

Hinweis:
Während der Installation müssen für diese App Berechtigungen für Speicher, 
Standort und Kamera aktiviert werden. Andernfalls können bei der Nutzung 
der App Funktionsprobleme auftreten.

Für Smartphones mit iOS-System:
Methode 1: Scannen Sie den QR-Code und folgen Sie den angezeigten An-
weisungen, um zum App Store zu gelangen. Laden Sie anschließend die App 
herunter und installieren sie.
Methode 2: Öffnen Sie den Apple App Store auf Ihrem Smartphone, suchen Sie 
nach „SmartLife-SmartHome“ und laden Sie anschließend die App herunter 
und installieren sie.

Für Smartphones mit Android-System”:
Methode 1: Scannen Sie den QR-Code mit einem Scanner im Browser und laden 
Sie anschließend die App herunter und installieren Sie sie.
Methode 2: Öffnen Sie den Google Play Store auf Ihrem Smartphone, suchen 
Sie nach „SmartLife-SmartHome“ und laden Sie anschließend die App herunter 
und installieren Sie sie.

SmartLife-SmartHome

Drücken Sie die Schaltfläche „Scan“ („Scannen“) und scannen Sie den Aktivierun-
gs-QR-Code auf der rechten Seite.

Hinweis: Ohne den QR-Code 
kann die App weder aktiviert 
noch verwendet werden. Be-
wahren Sie ihn daher an einem 
sicheren Ort auf.

Bei der ersten Verwendung der App ist eine Aktivierung erforderlich.
1. Starten Sie die App „SmartLife-SmartHome“ auf Ihrem Smartphone.

AKTIVIERUNG DER APP

SmartLife-SmartHome
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REGISTRIERUNG
1. Wenn Sie noch kein Konto haben, drücken Sie die Schaltfläche „Sign up“ 

(„Registrieren“).

2. Tippen Sie auf „>“ und wählen Sie Ihr Land aus.
3. Geben Sie Ihre Telefonnummer oder E-Mail-Adresse ein.
4. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Obtain verification code“ („Bestätigungscode 

anfordern“).

Geben Sie hier Ihre 
E-Mail-Adresse ein.

Suchen Sie nach Ihrem Land oder 
wischen Sie auf dem Bildschirm 

nach oben/unten, um es zu finden 
und auszuwählen.

ANMELDUNG

#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

Country Choosed

A

Afghanistan

Albania

Algeria

Angola

ArgenЖna

Armenia

Australia

Search

Register

>

<

I AgreePrivacyPolicyandUserAgreement

Get verification code

Country

MobileNumber/Email

REGISTRIERUNG

5. Geben Sie den Bestätigungscode ein, den Sie per SMS oder E-Mail erhalten 
haben.

6. Legen Sie ein Passwort mit 6–20 Zeichen fest, das Buchstaben und Zahlen 
enthält.

7. Tippen Sie auf „Done“ („Fertig“).

Set Password

6-20charactersforpassword,includingcharacter,numbers

* * * * * *

<

Done

Enter verification
code

*  *  *  *  *  *

<

Verification code issent to your email:
*****@****,Resend(55s)

1. Tippen Sie auf „Log in“ („Anmelden“).
2. Geben Sie die bei der Registrierung verwendeten Zugangsdaten (Benutzer-

name und Passwort) ein.
3. Tippen Sie, um die Datenschutzrichtlinie und die Nutzungsvereinbarung sor-

gfältig zu lesen, und wählen Sie anschließend „I agree“ („Ich stimme zu“).

Log in

Sign up

LOGO

Login

***********

<

Log in

Forgotpassword

IAgreePrivacyPolicyandUseragreement

********
Password

>Country

Please enter the account Geben Sie hier Ihren Benutzernamen ein.

Geben Sie hier Ihr Passwort ein.

Log in

 Sign up

LOGO
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HINZUFÜGEN EINES GERÄTS

Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben oder es zurücksetzen möchten, 
gehen Sie wie folgt vor:
Tippen Sie auf „Forgot password“ („Passwort vergessen“).
2. Geben Sie Ihre Kontodaten (E-Mail-Adresse) ein und tippen Sie auf die Schalt-

fläche „Get verification code“ („Bestätigungscode anfordern“).

Bevor Sie ein Gerät hinzufügen, stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem 
Smartphone aktiviert ist und das Telefon mit einem WLAN-Netzwerk (Router) 
verbunden ist. Schalten Sie anschließend die Klimaanlage ein und setzen Sie 
das Wi-Fi-Modul mit der Fernbedienung zurück, indem Sie eine der folgenden 
Methoden verwenden:
Methode 1: Drücken Sie die Taste „DISPLAY“ 6-mal innerhalb von 8 Sekunden. 
Sie hören 2 Signaltöne und auf dem Display der Inneneinheit erscheint „CF“ oder 
„AP“.
Methode 2: Drücken Sie die Taste „ECO“ 6-mal innerhalb von 8 Sekunden. Sie 
hören 2 Signaltöne und auf dem Display der Inneneinheit erscheint „CF“ oder 
„AP“.
Methode 3: Halten Sie die Tasten „Mode“ und „^“ gleichzeitig länger als 3 Se-
kunden gedrückt. Sie hören 2 Signaltöne und auf dem Display der Inneneinheit 
erscheint „CF“ oder „AP“.
Methode 4: Drücken Sie die Taste „GEN“ 9-mal innerhalb von 8 Sekunden. Sie 
hören 2 Signaltöne und auf dem Display der Inneneinheit erscheint „CF“ oder 
„AP“.

HINZUFÜGEN EINES GERÄTSANMELDUNG

Login
<

Forgot password

I Agree Privacy Policy and User agreement

 

Password

                                             >Country

Please enter the account

code

***********,Resend(52s)

*  *  *  *  *  *

<

didnt  get a code?

Set Password

<

Done

********                                        X
Password

Forgot password

***********                                        X

<

Please enter the account

Country

Add Device

Home Me

No devices

Fügen Sie das Gerät mithilfe der automatischen Erkennun-
gsmethode hinzu.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Smar-
tphone aktiviert ist. Schalten Sie die Inneneinheit ein – es 
ist nicht erforderlich, die Klimaanlage zu starten.
1. Tippen Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke des „Ho-

me“-Bildschirms oder wählen Sie „Add Device“ („Gerät 
hinzufügen“) in einem Raum, in dem noch kein Gerät 
vorhanden ist.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Add“ („Hinzufügen“).
3. Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit 

dem Ihr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-
schließend auf „Next“ („Weiter“).

4. Auf dem Bildschirm wird der Verbindungsfortschritt in 
Prozent angezeigt. Gleichzeitig blinken auf dem Display 
der Inneneinheit nacheinander die Anzeigen „PP“, „SA“, 
„AP“:

„PP“ – Suche nach dem Router
„SA“ – Verbindung mit dem Router hergestellt
„AP“ – Verbindung mit dem Server hergestellt

5. Tippen Sie auf „Done“ („Fertig“).

< Add Device

Search ing for nearby  devices. Make sure your device has 
entered paring  mode.

Discoverin g devices. .
Add

Add Manually

er

oner
(BT+Wi-Fi)

Fresh Air

Split Air
r

Window Type 
oner

Portable Air
r

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

(BT+Wi-Fi)

Window 
Type Air 

r

Ceiling&
Flooring

hot air
Console

Duct

Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password

*******

Password

Next

Add Device<

I Device added successfully

my air con
 added successfully

Done

Add Device
1 device being added 

 Being added

X
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1. CF-Modus:
•	 Schalten Sie die Inneneinheit ein – es ist nicht erforder-

lich, die Klimaanlage zu starten.
•	 Tippen Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke des „Ho-

me“-Bildschirms oder wählen Sie „Add Device“ („Gerät 
hinzufügen“) in einem Raum, in dem noch kein Gerät 
vorhanden ist.

•	 Tippen Sie auf das entsprechende Symbol.
•	 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um 

das Wi-Fi-Modul zurückzusetzen. Aktivieren Sie an-
schließend die Option „Confirm the device is reset“ 
(„Bestätigen Sie, dass das Gerät zurückgesetzt wurde“) 
und tippen Sie auf „Next“ („Weiter“).

•	 Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit 
dem Ihr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-
schließend auf „Next“ („Weiter“).

Hinweis: Bei einigen Modellen muss Bluetooth auf dem Smartphone aktiviert 
sein, damit die Verbindung ordnungsgemäß funktioniert.

HINZUFÜGEN EINES GERÄTS
Manuelles Hinzufügen eines Geräts – es stehen 3 Modi zur Verfügung:

Add Device

Home Me

No devices

< Add Manually

(BT+Wi-Fi)
Fresh Air

Split Air

Window Type 

Portable Air

Security
Camera

Swimming
Pool H/P

(BT+Wi-Fi)

Window 
Type Air 

Ceiling&
Flooring

hot air
Console

Duct

Reset the device

Next

Con  the device is reset.

Res ng Devices <

Method1:When  there  is a DISPLA Y
key on the remote cont rol, press the
DISPLA Y key 6 times  in the e of 8
seconds; when there  is no DISPL AY key
on the remote contr ol,pres s the ECO
 key 6 es in the e of 8 seconds
until the devic e beep s twic e and the
LCD screen show"AP" 

Reset the device

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
 And enter password

Next

Cancel

*******

Password

If  your  Wi-Fi  is 5GHz,please set it  to be

5GHzWi-Fi-X

2.4GHzWi-Fi-

Add Device<

I Device added successfully

 added successfully

Cancel

Power on the device.

01:57

Scan
devices.

Register on
Cloud. devices.

Done Add Device<

I Device added successfully

 added successfully

Done Add Device<

I Device added successfully

 added successfully

Done

Geben Sie das 

Passwort ein.

HINZUFÜGEN EINES GERÄTS

Add Device

Home Me

No devices

1. AP-Modus:
•	 Schalten Sie die Inneneinheit ein – es ist nicht erforder-

lich, die Klimaanlage zu starten.
•	 Tippen Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke des „Ho-

me“-Bildschirms oder wählen Sie „Add device“ („Gerät 
hinzufügen“) in einem Raum, in dem noch keine Geräte 
vorhanden sind.

•	 Tippen Sie auf das entsprechende Symbol.
•	 Fügen Sie das Gerät hinzu.
•	 Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit 

dem Ihr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-
schließend auf „Next“ („Weiter“).

•	 Tippen Sie oben rechts auf      und wählen Sie „AP Mode“ 
(„AP-Modus“). Folgen Sie anschließend den Anweisun-
gen auf dem Bildschirm, um das Wi-Fi-Modul zurüc-
kzusetzen. Aktivieren Sie „Confirm the device is reset“ 
(„Bestätigen Sie, dass das Gerät zurückgesetzt wurde“) 
und tippen Sie auf „Next“ („Weiter“).

< Add Manually

(BT+Wi-Fi)
Fresh Air

Split Air 

Window Type 

Portable Air

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

(BT+Wi-Fi)

Window  
Type Air 

Ceiling&
Flooring

hot air
Console

Duct

Reset the device 

Con  the device is reset.

Res ng Devices <

Method1:When there is a DISPLAY
key on the remote control, press the
DISPLAY key 6 times in the e of 8
seconds; when there is no DISPLAY key
on the remote control,press the ECO
 key 6 es in the e of 8 seconds
until the device beeps twice and the
LCD screen show"AP" 

Reset the device 

AP Mode

CF Mode

AP Mode

Default

Bluetooth

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
 And enter password

Next 

Cancel

*******

Password

If your Wi-Fi is 5GHz,please set it to be

5GHzWi-Fi-X

2.4GHzWi-Fi-

Reset the device 

Next 

Con  the device is reset.

Res ng Devices <

Method1:When there is a DISPLAY
key on the remote control, press the
DISPLAY key 6 times in the e of 8
seconds; when there is no DISPLAY key
on the remote control,press the ECO
 key 6 es in the e of 8 seconds
until the device beeps twice and the
LCD screen show"AP" 

Reset the device 

•	 Der Verbindungsfortschritt wird in Prozent angezeigt. Gleichzeitig blinken 
auf dem Display der Inneneinheit nacheinander die Anzeigen „PP“, „SA“, „AP“ 
(„PP“ – Suche nach dem Router, „SA“ – Verbindung mit dem Router herge-
stellt, „AP“ – Verbindung mit dem Server hergestellt).

<
WLAN

AVAILABLE NETWORKS

SmartLife-****

WIFI1

<
Connect phone to device s

Connect now

1.Please connect your phone to the hotspot
shown below

Wi-Fi

Home

5G

Guest

4G

12:30
<

SmartLife-XXXX

devices

Cancel

Power on the device.

01:57

Scan
devices.

Register on
Cloud. devices.

Add Device<

I Device added successfully

 added successfully

Done

•	 Auf dem Bildschirm wird der Verbindungsfortschritt in Prozent angezeigt. 
Gleichzeitig blinken auf dem Display der Inneneinheit nacheinander die 
Anzeigen: „PP“ – Suche nach dem Router, „SA“ – Verbindung mit dem Router 
hergestellt, „AP“ – Verbindung mit dem Server hergestellt.

•	 Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch und tippen Sie auf „Connect now“ 
(„Jetzt verbinden“).

•	 Wählen Sie im Bildschirm für die Netzwerkeinstellungen „SmartLife-****“ aus 
und tippen Sie anschließend auf „←“.
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STEUERUNG DER KLIMAANLAGEHINZUFÜGEN EINES GERÄTS
3. Bluetooth-Modus:
•	 Schalten Sie die Inneneinheit ein – es ist nicht erforder-

lich, die Klimaanlage zu starten.
•	 Tippen Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke des „Ho-

me“-Bildschirms oder wählen Sie „Add device“ („Gerät 
hinzufügen“) in einem Raum, in dem noch keine Geräte 
vorhanden sind.

•	 Tippen Sie auf das entsprechende Symbol.
•	 Tippen Sie oben rechts auf und wählen Sie „Bluetooth“. 

Folgen Sie anschließend den Anweisungen auf dem Bild-
schirm, um das Wi-Fi-Modul zurückzusetzen. Aktivieren 
Sie „Confirm the device is reset“ („Bestätigen Sie, dass das 
Gerät zurückgesetzt wurde“) und tippen Sie auf „Next“ 
(„Weiter“).

•	 Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit 
dem Ihr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-
schließend auf „Next“ („Weiter“).

Add Device

Home Me

No devices

Reset the device 

Next 

Con  the device is reset.

Res ng Devices <

Method1:When there is a DISPLAY
key on the remote control, press the
DISPLAY key 6 times in the e of 8
seconds; when there is no DISPLAY key
on the remote control,press the ECO
 key 6 es in the e of 8 seconds
until the device beeps twice and the
LCD screen show"AP" 

Reset the device 

< Add Manually

(BT+Wi-Fi)
Fresh Air

Split Air 

Window Type 

Portable Air

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

(BT+Wi-Fi)

Window  
Type Air 

Ceiling&
Flooring

hot air
Console

Duct

Reset the device 

Con  the device is reset.

Res ng Devices <

Method1:When there is a DISPLAY
key on the remote control, press the
DISPLAY key 6 times in the e of 8
seconds; when there is no DISPLAY key
on the remote control,press the ECO
 key 6 es in the e of 8 seconds
until the device beeps twice and the
LCD screen show"AP" 

Reset the device 

AP Mode

CF Mode

AP Mode

Default

Bluetooth

WLAN Bluetooth Flashlight Sound

Auto-rotate Huawei Share Airplane
mode

Mobile data

Loca Screenshot Screen
Recorder

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
 And enter password

Next 

Cancel

*******

Password
enter  
password

If your Wi-Fi is  5GHz,please  set it to be

5GHzWi-Fi-X

2.4GHzWi-Fi-

Cancel

Power on the device.

01:57

Scan
devices.

Register on
Cloud. devices.

Add Device<

I Device added successfully

 added successfully

DoneAdd Device<

I Device added successfully

 added successfully

Done

Der Bildschirm zur Gerätesteuerung wird nach dem Hinzufügen des Geräts 
automatisch angezeigt. Er kann auch manuell geöffnet werden, indem Sie auf 
dem Startbildschirm auf den Gerätenamen tippen.

<<

my home +>

Welcome home

V

All Devices Living Room roomMaster Bed ...

Home Me

Sample1

Sample2
Already On

ON/OFF Fan Air Swing

MoreEc leep

Mode

Timer

Sample 1

25
Cool

023C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample 2<

Hinweis: Es gibt zwei verschiedene Steuerungsarten, abhängig von der Softwa-
re bzw. der Firmware-Version des Wi-Fi-Moduls. Lesen Sie die entsprechende 
Anleitung für die tatsächliche Benutzeroberfläche sorgfältig durch.

Steuerungsmodus 1 Steuerungsmodus 2

o S 

•	 Der Verbindungsfortschritt wird in Prozent angezeigt. Gleichzeitig blinken 
auf dem Display der Inneneinheit nacheinander die Anzeigen „PP“, „SA“, „AP“ 
(„PP“ – Suche nach dem Router, „SA“ – Verbindung mit dem Router hergestellt, 
„AP“ – Verbindung mit dem Server hergestellt).
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Ein-/Ausschalten 
der Klimaanlage

Gerätedetails 
und verwaltung

Erhöhen der eingestellten 
Temperatur

Verringern der eingestellten 
Temperatur

Hauptbedienoberfläche

Zurück zum Start-
bildschirm

Anzeige der eingestellten 
Temperatur

Anzeige des ausgewählten 
Modus / der Lüftergeschwin-

digkeit / der Funktion

Steuerungsmodus 1 Steuerungsmodus 1 – Moduseinstellungen:
1. Tippen Sie auf „Mode“ („Modus“), um den Auswahlbildschirm für den Modus 

anzuzeigen.
2. Wählen Sie einen der Modi: Feel / Cool / Heat / Dry / Fan (Automatik / Kühlen / 

Heizen / Entfeuchten / Ventilator).
3. Tippen Sie irgendwo im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Modu-

seinstellungen zu verlassen.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

23C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample 2<

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

23C

Set Temperature 

TimerFunctionFan

Sample 2<

Mode

FanDry

Feel Cool Heat

Mode

Steuerungsmodus 1 – Auswahl der Lüftergeschwindigkeit:
1. Tippen Sie auf „Fan“ („Ventilator“), um den Bildschirm für die Lüftereinstellun-

gen anzuzeigen.
2. Wählen Sie eine der Geschwindigkeiten: High / Med / Low / Auto (Hoch / Mittel 

/ Niedrig / Automatisch).
3. Tippen Sie irgendwo im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Auswa-

hl zu verlassen.

23C

Set Temperature 

TimerFunction

Sample 2<

Mode Fan

Fan

MedL ow AutoHigh



17 18

Uhrzeit einstellen Minuten einstellen

Modus einstellen

Lüftergeschwindig-
keit einstellen

Timer abbrechen Timer bestätigen.

Temperatur
einstellen

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 1 – Funktionseinstellungen:
1. Tippen Sie auf „Function“ („Funktionen“), um den Bildschirm für die Funktion-

seinstellungen anzuzeigen.
2. Wählen Sie eine der Funktionen: Sleep / Turbo / ECO (Schlafmodus / Turbo / 

Energiesparmodus).
3. Wählen Sie UP-DOWN / LEFT-RIGHT, um die automatische Luftstrom-

-Schwenkfunktion nach oben–unten oder links–rechts zu aktivieren.
4. Tippen Sie irgendwo im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Funk-

tionseinstellungen zu verlassen.

23C

Set Temperature 

TimerFan

Sample 2<

Mode

Function

UP-DOW N LEFT -RIGH T

TurboSleep ECO

Function

Steuerungsmodus 1 – Hinzufügen eines Timers:
1. Tippen Sie auf „Timer“, um den Bildschirm zum Hinzufügen eines Timers anzu-

zeigen.
2. Tippen Sie auf „Add Timer“ („Timer hinzufügen“).

23C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample 2<
WLAN

<< Add Timer

Add timer

STEROWANIE KLIMATYZATOREM
3. Stellen Sie die Uhrzeit ein, wählen Sie die Wiederholungstage sowie die 

Option Timer ON / OFF (Ein / Aus).
4. Wählen Sie Modus / Lüftergeschwindigkeit / Funktionen und stellen Sie die 

Temperatur für das Einschalten des Timers ein.
5. Tippen Sie auf „Save“ („Speichern“), um den Timer hinzuzufügen.

Cancel Add Time ave

15 10

14 09

13 08
12 07

16 11
17 12
18 13

Timer Off

Timer On

Mode

Fan

Set Temperature

Function

Cool

Auto

23 C

<
<
<
<

Cancel Add Time ave

15 28

14 27

13 26
12 25

16 29
17 30
18 31

Select days to use Smart Mode

Timer Off

Mon Tues Wed Thur Fri Sat Sun

Timer On

Automatisches Einschalten des 
Geräts zur eingestellten Uhrzeit:

Automatisches Ausschalten des 
Geräts zur eingestellten Uhrzeit:

Wochentage 
einstellen

Timer Ein/Aus 
einstellen

Steuerungsmodus 1 – Timerverwaltung:
1. Tippen Sie auf die Timer-Leiste, um die Einstellungen zu bearbeiten (wie beim 

Hinzufügen eines Timers).
2. Tippen Sie auf „Save“ („Speichern“), um den Timer zu speichern.
3. Tippen Sie auf den Schalter, um den Timer ein- oder auszuschalten.
4. Halten Sie die Timer-Leiste etwa 3 Sekunden gedrückt – der Bildschirm zum 

Löschen des Timers wird angezeigt. Tippen Sie anschließend auf „Confirm“ 
(„Bestätigen“), um den Timer zu löschen.

r S r S

WLAN
<< Add Timer

Add timer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20
Once
Timer:Off

12:20

Mon, Tue, Wed, Thurs

Timer: On 16   Cool   Turbo  UP-DOWN

Remove Timer

Remove the timer?

                           CANCEL  CONFIRM
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Zurück zum Start-
bildschirm

Gerätename

Aktueller Betriebsmodus.

Erhöhen der eingestell-
ten Temperatur

Verringern der 
eingestellten 
Temperatur

Ein-/Ausschalten 
der Stromversor-
gung.

Anzeige 
der ausgewählten 
Funktionen.

Hinweis:
Das Erscheinungsbild kann je nach 
Modell der Klimaanlage leicht variie-
ren. Ein Beispiel ist unten dargestellt.

Hinweise

Unterschiedlicher Hin-
tergrund je nach Modus: 
Cool / Heat / Dry / Fan / 
Auto (Kühlen / Heizen / 
Entfeuchten / Ventilator 
/ Automatisch).

Funktionstasten:

Hauptbedienoberfläche

Hinweis: Um eine komfortablere Nutzung zu 
gewährleisten, lesen Sie bitte die ausführliche 
Beschreibung jedes Modus in der Bedienun-
gsanleitung.

Lüftergeschwindigkeit

Cool Alle Geschwindigkeiten

Fan Alle Geschwindigkeiten

Dry 

Heat Alle Geschwindigkeiten

Auto Alle Geschwindigkeiten

Hinweis: Der Bildschirm für die Lüftergeschwindigke-
itseinstellungen kann je nach Modell der Klimaanlage 
leicht variieren. Ein Beispiel ist unten dargestellt:

Hinweis: Im Entfeuchtungsmodus (Dry) kann die Lüfter-

geschwindigkeit nicht eingestellt werden.

Steuerungsmodus 2
STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

ON/OFF Fan Air Swing

MoreEc leep

Mode

Timer

Sample 1

25
Cool

0

Fan Precision
Air Flow

Mode

MoreSleep Timer

OFF

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Moduseinstellungen:
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Mode“ („Modus“).
2. Auf dem Modusauswahlbildschirm stehen 5 Modi zur Verfügung – wählen Sie 

einen davon, um den Betriebsmodus der Klimaanlage festzulegen.
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche „X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-

rückzukehren.
4. Auf dem Bildschirm ändern sich der Modus sowie der Hintergrund.

ON/OFF Fan Air Swing

MoreEc leep

Mode

Timer

Sample 1

25
Cool

0

BackSample 1

25
Cool

0

Cool Dry FanHeat

Auto

Mode  X

ON/OFF Fan Air Swing

More

Mode

Timer

Sample 1

25
Cool

0

BackSample 1

25
Cool

0

Turbo Mid-High Mid

Fan  Speed X

Mid-Low Mute AutoLow

Steuerungsmodus 2 – Auswahl der Lüftergeschwindigkeit:
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche für die Lüftergeschwindigkeit.
2. Wählen Sie die gewünschte Lüftergeschwindigkeit und bestätigen Sie die 

Auswahl.
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche „X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-

rückzukehren.
4. Auf dem Bildschirm wird die ausgewählte Lüftergeschwindigkeit angezeigt.

Fan  Speed X

o S 

o S 

High Mid Low Auto

High
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Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm sowie der Bildschirm für die Luft-
strom-Einstellungen können je nach Modell der Klimaanlage leicht variieren. 
Ein Beispiel ist unten dargestellt.

Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm sowie die Bedienung der ECO-Funk-
tion können je nach Modell der Klimaanlage leicht variieren. Ein Beispiel ist 
unten dargestellt:

ECO-Modus aktiviert:

Cool JA 

Fan 

Dry 

Heat JA

Auto 

Der ECO-Modus ist in den Modi Fan / 
Dry / Auto (Ventilator / Entfeuchten / 
Automatik) nicht verfügbar.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Steuerung des Luftstroms:
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Precision Air Flow“ oder „Air Swing“.
2. Wählen Sie die gewünschte Luftstromrichtung: „Up-Down Flow Control“ (Luft-

stromrichtung oben–unten) oder „Left-Right Flow Control“ (Luftstromrichtung 
links–rechts).

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche „X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-
rückzukehren.

4. Auf dem Bildschirm wird die ausgewählte Luftstromrichtung angezeigt.
Hinweis: Bei einigen Modellen ohne automatische Links-Rechts-Schwenkfunktion hören Sie nach der Aktivierung ein 
akustisches Signal, es erfolgt jedoch keine Änderung.

Get v  code

<            Precision Air Flow

Up-Down Flow Control

Down FlowUp-Down
Flow

Up Flow

Middle FixUp Fix Above Up 
Fix

Above Down
 Fix

Down Fix

<            Precision Air Flow

Up-Down Flow Control

Right
FlowFlow

Middle
Flow

Flow
A Bit Right
Flow

All Wide
angle Flow

A Bit Right
FlowFlow

Middle Fix

Right Wide
Angle Fix

Right Fix Right Wide
Angle Fix Angle Fix

OFF

Sample1

25
C oo l

0

Fan Precision Air
Flow

Mode

Fresh Air MoreSleep Timer

ON/OFF Fan Air Swing

More

Mode

Timer

Sample 1

25
Cool

0 26
Cool

0

Air Swing X

Horizontal

Steuerungsmodus 2 – ECO-Funktion:
1.	Um die ECO-Funktion zu aktivieren, tippen Sie einfach auf die entsprechende 

Schaltfläche – sie wird hervorgehoben und auf dem Bildschirm erscheint eine 
entsprechende Anzeige.

2.	Tippen Sie erneut, um die Funktion zu deaktivieren.
3.	Temperaturregelung bei einigen Klimaanlagenmodellen:
•	 Im Kühlmodus wird die eingestellte Temperatur auf 26 °C geändert.
•	 Im Heizmodus wird die eingestellte Temperatur auf 25 °C geändert.

ON/OFF Fan Air Swing

More

Mode

Timer

Sample 1

25
Heat

0

ON/OFF Fan Air Swing

More

Mode

Timer

Sample 1

26
Cool

0

ON/OFF

Sample 1

23
Cool

0

Fan Air SwingMode

TimerTurbo

ECO

Low

Hinweis: Bei einigen Klimaanlagenmodellen ist der ECO-Modus in den Modi Turbo 
und Sleep nicht verfügbar.
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Der Sleep-Modus (Schlafmodus) ist in den 
Modi Fan / Dry / Auto (Ventilator / Entfe-
uchten / Automatik) nicht verfügbar.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Frischluftfunktion:
1. Einige Klimaanlagen unterstützen die Frischluftfunktion.
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Fresh air“ („Frischluft“) und wählen Sie die 

gewünschte Luftstromstufe, um die Funktion zu aktivieren.
3. Wenn Sie dieselbe Luftstromstufe erneut auswählen, wird die Frischluftfunk-

tion deaktiviert.
Hinweis: Einige Modelle unterstützen die Stufe HIGH (hoch).

BackSample 1

23
Cool

0

AUTO IGH

X

STRONG

LOW

BackSample 1

23
Cool

0

AUTO IGH

Fresh Air X

STRONG

LOW

Sample 1

23
Cool

0
Low

Fan Precision
Air Flow

Mode

Fresh  Air MoreSleep Timer

OFF

Steuerungsmodus 2 – Sleep-Funktion (Schlafmodus):
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Sleep“.
2. Wählen Sie den gewünschten Schlafmodus und tippen Sie darauf.
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche „X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-

rückzukehren.
4. Auf dem Bildschirm wird der ausgewählte Schlafmodus angezeigt.

ECO-Modus aktiviert:

Cool JA 

Fan 

Dry 

Heat JA

Auto 

ON/OFF Fan Air Swing

More

Mode

Timer

Sample 1

25
Heat

0

BackSample 1

25
Cool

0

Sleep X

Standard ChildThe aged

Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm kann je nach Modell der Klimaanlage leicht 
variieren. Ein Beispiel ist unten dargestellt:

Hinweis: Bei einigen Klimaanlagenmodellen ist der Sleep-Modus (Schlafmodus) in den 
Modi Turbo und ECO nicht verfügbar.

Fresh Air

HH
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Wischen Sie nach 
oben oder unten, 
um die Uhrzeit 
einzustellen.

Tippen Sie auf „Repeat“ („Wiederholen“), wählen Sie an-
schließend die Wiederholungstage oder die Option „Once“ 
(„Einmal“) und tippen Sie dann auf „Confirm“ („Bestätigen“).

Tippen Sie auf „Switch“ („Schalter“) und wischen Sie an-
schließend über den Bildschirm, um „ON“ (Ein) auszuwählen 
und die Auswahl zu bestätigen.

Tippen Sie auf „Repeat“ („Wiederholen“), wählen Sie 
anschließend die Wiederholungstage oder die Option 
„Once“ („Einmal“) und tippen Sie dann auf „Confirm“ 
(„Bestätigen“).

Tippen Sie auf „Switch“ („Schalter“) und wischen Sie 
anschließend über den Bildschirm, um „ON“ (Ein) auszu-
wählen und die Auswahl zu bestätigen.

Wählen Sie nacheinander „Temperature / Mode / Fan 
Speed / Air Flow“ und stellen Sie diese anschließend nach 
Ihren eigenen Präferenzen ein (gemäß der Beschreibung 
im vorherigen Abschnitt). Tippen Sie danach auf „Confirm“ 
(„Bestätigen“).

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Timer-Einstellungen (Ausschalten):
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Timer“.
2. Tippen Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke des Haupt-Timerbildschirms.
3. Wählen Sie die Uhrzeit, die Wiederholungstage sowie die Option „Switch OFF“ 

(„Ausschalten“) und tippen Sie anschließend auf „Save“ („Speichern“).
4. Der Timer (Ausschalten) wird auf dem Haupt-Timerbildschirm angezeigt.

<                Timer

19            27
20            28

22            30
23            31

Save

21      :     29

Repeat                            Monday... . >

Switch                                            OFF>

Once                                            

Monday                                       

Tuesda y

Wednesday  

Thursda y

Friday

Saturda y

Sunday

Cancel          Repeat

ON                                 

Cancel          Switch

OFF                                      

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Timer-Einstellungen (Einschalten):
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Timer“.
2. Tippen Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke des Haupt-Timerbildschirms.
3. Stellen Sie nach Ihren Wünschen ein: Uhrzeit / Wiederholungstage / Einschal-

ten (ON) / Temperatur / Modus / Lüftergeschwindigkeit / präzise Luftstromrich-
tung und tippen Sie anschließend auf „Save“ („Speichern“).

4. Der Timer wird auf dem Hauptbildschirm angezeigt.

<                Timer

14           17
15           18

17            20
18            21

Save

16      :    19

Repeat                            Monday... . >

Switch                                             ON>

Temperature                               25 >

Mode                                             Cool >

Fan Speed                                      Mid>

Air Swing                  Up-Down Swing>

Once                                            

Monday                                       

Tuesda y

Wednesday  

Thursday

Friday

Saturda y

Sunday

Cancel          Repeat

<           Timer

ON                                 

Cancel          Switch

OFF                                      

Wischen Sie nach 
oben oder unten, 
um die Uhrzeit 
einzustellen.
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Wischen Sie nach links, um den Timer 
auszuschalten.

Wischen Sie nach rechts, um den Timer 
einzuschalten.

Tippen Sie auf „Switch“ („Schalter“) und wischen Sie anschließend 
über den Bildschirm, um „ON“ (Ein) auszuwählen und die Auswahl zu 
bestätigen.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Timerverwaltung:
1.	Ändern der Timer-Einstellungen:
•	 Tippen Sie auf eine beliebige Stelle der Timer-Leiste (außer auf den Schalter), 

um zum Bildschirm für die Timer-Einstellungen zu gelangen.
•	 Ändern Sie die Einstellungen und tippen Sie anschließend auf „Save“ („Spe-

ichern“).
2. Ein- oder Ausschalten des Timers:
•	 Tippen Sie auf die linke Seite des Schalters, um den Timer auszuschalten.
•	 Tippen Sie auf die rechte Seite des Schalters, um den Timer einzuschalten.
3. Löschen des Timers:
•	 Wischen Sie die Timer-Leiste von rechts nach links, bis die Schaltfläche „Dele-

te“ („Löschen“) erscheint, und wählen Sie anschließend „Delete“ („Löschen“).

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

ON                                 

Cancel          Switch

OFF                                      

Add Timer

11 7
21 8

42 0
31 9

AM
PM

52 1

Save

Power                                               ON

Steuerungsmodus 2 – Einmaliger Timer (One-Time):
Einige Klimaanlagen unterstützen nach der Verbindung mit einem Online-Con-
troller die Funktion eines Wochenplans.
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Timer“, um die Einstellungen zu öffnen.
2. Mit der Einmalfunktion (One-time) kann das Ein- oder Ausschalten der Kli-

maanlage eingestellt werden – die Aktion wird nur einmal zur festgelegten 
Uhrzeit ausgeführt und anschließend deaktiviert. Es können maximal 2 Timer 
eingestellt werden.
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Tippen Sie auf „Repeat“ („Wiederholen“), wählen Sie 
anschließend die Wiederholungstage oder die Option 
„Once“ („Einmal“) und wählen Sie dann „Confirm“ 
(„Bestätigen“).

Tippen Sie auf „Switch“ („Schalter“) und wischen Sie 
anschließend über den Bildschirm, um „ON“ (Ein) auszu-
wählen, und bestätigen Sie die Auswahl.

Tippen Sie nacheinander auf „Temperature / Mode / Fan 
Speed / Air Flow“ und stellen Sie diese anschließend nach 
Ihren eigenen Präferenzen ein (gemäß der Beschreibung 
im vorherigen Abschnitt). Bestätigen Sie anschließend die 
Auswahl.

Timer

Weekly(Switch) Weekly

No timer

Add Timer

15:1 0
ON, Once

15:1 1
ON,Saturday,Friday,Thursday,
Wednesday,Monday

Timer

Weekly(Switch) Weekly

Add Timer

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Once                                            

Monday                                       

Tuesda y

Wednesday  

Thursday

Friday

Saturda y

Sunday

Cancel         Repeat

ON                                 

Cancel         Switch

OFF                                      

Add Timer

11 7
21 8

42 0
31 9

AM
PM

52 1

Save

Repeat                                           Once
Power                                               ON

Steuerungsmodus 2 – Wochenmodus (Schalter):
3. Der Weekly-Modus (Schalter) ermöglicht es, das Ein- und Ausschalten der 

Klimaanlage entweder im Wochenzyklus oder einmalig einzustellen.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Wochenmodus (Weekly):
4. Der Weekly-Modus ermöglicht es, das Ein-/Ausschalten der Klimaanlage, die 

Temperatur, den Modus sowie die Lüftergeschwindigkeit im Wochenzyklus 
oder einmalig einzustellen. Es können maximal 8 Timer eingerichtet werden.

Timer

Weekly(Switch) Weekly

No timer

Add Timer

15:27
ON,Cool,Auto,26 oC,Once

Timer

Weekly(Switch) Weekly

Add Timer

Once                                            

Monday                                       

Tuesday

Wednesday  

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Cancel         Repeat

ON                                 

Cancel          Switch

OFF                                      

Add Timer

11 7
21 8

42 0
31 9

AM
PM

52 1

Save

Repeat                                           Once
Power                                                ON
Set Temp                                       26oC
Mode                                               Cool
Fan                                                  Auto

Tippen Sie auf „Switch“ („Schalter“) und wischen Sie 
anschließend über den Bildschirm, um „ON“ (Ein) auszu-
wählen und die Auswahl zu bestätigen.

Tippen Sie auf „Repeat“ („Wiederholen“), wählen Sie 
anschließend die Wiederholungstage oder die Option 
„Once“ („Einmal“) und tippen Sie dann auf „Confirm“ 
(„Bestätigen“).
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Steuerungsmodus 2 – Weitere Funktionen:
Tippen Sie auf die Schaltfläche „More“ („Mehr“), um zusätzliche Funktionen zu 
nutzen, sofern diese auf dem Bildschirm angezeigt werden.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

<                More

BuzzerDisplay

HealthGEN Mode  

Electricity
Monitoring

Self-diagnosisElectricity
Management

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Hinweis: Einige Klimaanlagenmodelle 
verfügen nicht über die Schaltfläche 
„More“ („Mehr“).

Hinweis: Das Erscheinungsbild der Be-
nutzeroberfläche kann variieren – einige 
Symbole können ausgeblendet sein, 
wenn das jeweilige Klimaanlagenmodell 
diese Funktion nicht unterstützt oder sie 
im aktuellen Modus nicht verfügbar ist.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche          , um die LED-Anzeige der Inneneinheit 
ein- oder auszuschalten.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche          , um den Signalton bei der Bedienung über die Wi-
-Fi-App ein- oder auszuschalten.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche          , um die Anti-Schimmel-Funktion zu aktivieren, 
sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar ist. Nach dem Ausschalten der Klimaanlage 
startet ein Trocknungsprozess, der die Restfeuchtigkeit reduziert und die Bildung von 
Schimmel verhindert. Nach Abschluss der Funktion schaltet sich das Gerät automatisch 
aus.

5. Tippen Sie auf die Schaltfläche          , um die Gesundheitsfunktion ein- oder auszuschal-
ten, sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar ist. Diese aktiviert die antibakterielle 
Ionisatorfunktion. Die Funktion ist nur bei Modellen mit integriertem Ionengenerator 
verfügbar.

Steuerungsmodus 2 – Weitere Funktionen:

6. Tippen Sie auf die Schaltfläche         , sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar 
ist.

Einige Modelle bieten die Auswahl von drei Einstellungen, andere von sechs 
Einstellungen, und einige können zusätzlich mit einem Bluetooth-Modul au-
sgestattet sein, das ein automatisches Starten des Generators ermöglicht. Die 
Klimaanlage hält einen geeigneten Stromfluss aufrecht, um Energie zu sparen.

Auto GEN

Generator Mode L1

Gen Mode

Pariring

1 / 2

2 / 2

Automatische Generatorfunktion (AUTO GEN):
Wenn das Bluetooth-Modul nicht gekoppelt ist, sind nur die Einstellungen für 
die Netzstromversorgung (Grid Power Supply Settings) verfügbar.
Um die volle Funktionalität nutzen zu können, folgen Sie bitte der Anleitung, um 
das Gerät mit dem Bluetooth-Modul zu koppeln.
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2. Automatische Generatorfunktion:
Aktivieren Sie die automatische Generatorfunktion. Wenn das Bluetooth-Mo-
dul erkennt, dass die aktuelle Stromquelle ein Generator ist, arbeitet das Gerät 
im automatischen Generator-Modus. Auf dem Bildschirm wird der aktuell 
verwendete Modus angezeigt.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Weitere Funktionen:
Nach dem Koppeln des Bluetooth-Moduls stehen zwei Generator-Modi zur Ver-
fügung:
1. Automatische Generatorfunktion (deaktiviert):

Deaktivieren Sie die automatische Generatorfunktion, um den Netzgenerator-
-Modus zu aktivieren. Das Gerät arbeitet dann im Standard-Generatorbetrieb. 
Auf dem Bildschirm wird der aktuell verwendete Modus angezeigt.

Auto GEN

Generator Mode L2

Gen Mode

Generator Mode L3

Auto Gen Mode

Auto GEN

Generator Mode L2

Gen Mode

Generator Mode L3

Auto Gen Mode

<                Reserva

14           17
15           18

17            20
18            21

Save

16      :    19

Repeat                            Monday ....  >

Temperature                               25 >

Mode                                            Cool >

Fan Speed                                      Mid>

 Air             Up-Down Swing> Swing 

<           Reserv

16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25, M...

Turn on

<           Reserv

Turn on

Steuerungsmodus 2 – Weitere Funktionen:
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Electricity Monitoring“ („Energieverbrauch-

süberwachung“), sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar ist. Mit dieser Funk-
tion können Sie den Stromverbrauch der Klimaanlage überwachen.

Sie können diese 
Schaltfläche drücken, 
um den Kalender 
anzuzeigen und an-
schließend ein Datum 
auszuwählen.

Electricity
Monitoring

Geplante 
Einstellungen

8. Tippen Sie auf die Schaltfläche         , sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar 
ist. Überprüfen Sie die Details der Selbstreinigungsfunktion in der Bedienung-
sanleitung.

9. Tippen Sie auf die Schaltfläche „8 Heat“, sofern sie auf dem Bildschirm 
verfügbar ist. Diese Funktion hilft, die Raumtemperatur über 8 °C zu 
halten. Weitere Details zur Funktion „8 Heat“ finden Sie in der Bedienun-
gsanleitung.

10. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Reservation“ („Reservierung“), sofern sie auf 
dem Bildschirm verfügbar ist. Sie können die Uhrzeit, Wiederholungstage, 
Temperatur, Modus, Lüftergeschwindigkeit sowie die Luftstromrichtung nach 
Ihren eigenen Präferenzen einstellen und anschließend auf „Save“ („Spe-
ichern“) tippen, um die Funktion zu aktivieren. Die Klimaanlage übernimmt 
die Einstellungen automatisch zur geplanten Zeit.
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Gerätedetails und Verwaltung:
Tippen Sie im Steuerungsmodus 1 auf das Symbol       oder im Steuerungsmodus 
2 auf     um zum Bildschirm mit den Gerätedetails zu gelangen.
Hier können Sie nützliche Informationen abrufen und das Gerät mit anderen 
Konten teilen.
Lesen Sie die folgenden Abbildungen und Anweisungen sorgfältig durch.
Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm kann je nach Modell der Klimaanlage 
leicht variieren.

Tippen Sie, um das Gerät zum Startbildschirm 
hinzuzufügen.

Tippen Sie, um den Netzwerkverbindungsstatus des Geräts 
zu überprüfen.

Tippen Sie, um das Gerät zu entfernen – nach dem Entfernen 
wird es automatisch zurückgesetzt.

Tippen Sie, um den Gerätenamen zu ändern.

Tippen Sie, um folgende Informationen zu 
überprüfen: Virtual ID / WLAN-Name / IP-Adresse / 
MAC-Adresse / Zeitzone / WLAN-Signalstärke.

Offline-Benachrichtigungen ein-/ausschalten.

Tippen Sie, um das Gerät mit einem anderen 
Konto zu teilen.
Tippen Sie, um die Gruppensteuerung 
einzurichten.

Tippen Sie, um die Standortinformationen 
festzulegen.
FAQ und Feedback: Melden Sie ein Problem oder 
senden Sie Vorschläge an den Administrator 
der App.

Überprüfen und aktualisieren Sie die Software.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Steuerungsmodus 2 – Weitere Funktionen:
11. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Self-diagnosis“ („Selbstdiagnose“), sofern sie 

auf dem Bildschirm verfügbar ist. Die Klimaanlage führt automatisch eine 
Diagnose durch und zeigt – sofern möglich – einen Fehlercode sowie eine 
Problembeschreibung an.

32

Self-diagnosis

  48%
Checking

Cancel

48

OK

Self-diagnosis

 100%
Complete

                 Error code:  E0
   Indoor and outdoor
communication failure

Selbstdiagnose

12. Tippen Sie auf die Schaltfläche           , sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar 
ist. Diese Funktion ermöglicht das automatische Ein- und Ausschalten der 
Anzeige der Klimaanlage abhängig von der Umgebungshelligkeit.

13. Tippen Sie auf die Schaltfläche          , sofern sie auf dem Bildschirm verfügbar 
ist. Bei dieser Funktion erzeugt die Klimaanlage einen sanften Luftstrom 
durch Mikroöffnungen im Luftleitblech.

23C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample 2<

<

Remove Device

Others

Device Info                                                   

Device Network                                            

Device Sharing                                               

Create Group                                                 

    Do Not Allow

FAQ & Feedback                                             

Check for Firmware Update            Firmware is th...

Add to Home Screen                                       

Check Device Network                             Check Now

>
>

>
>
>
>
>
>
>

>

                                      

                                      

                                      

Steuerungsmodus 1 Steuerungsmodus 2

Tippen Sie, um das Netzwerk zu konfigurieren.
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Kontoprofileinstellungen:
1. Kontoeinstellungen:

2. Konto und Sicherheit.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE
Gerätedetails und Verwaltung:
Wie kann ein Gerät mit anderen Konten geteilt werden?
1. Tippen Sie auf „Device Sharing“ („Gerät freigeben“), um den Freigabebildschi-

rm zu öffnen.
2. Tippen Sie auf „Add Sharing“ („Freigabe hinzufügen“).
3. Wählen Sie die Region aus und geben Sie das Konto ein, mit dem Sie das 

Gerät teilen möchten.
3. Tippen Sie auf „Done“ („Fertig“) – das Konto erscheint in der Liste der freigege-

benen Benutzer.
4. Benutzer, die Zugriff erhalten haben, sollten den Startbildschirm gedrückt 

halten und nach unten ziehen, um die Geräteliste zu aktualisieren – das freige-
gebene Gerät wird in der Liste angezeigt.

>

Sharing Details               

Validity Period                                    

Unshare                                      

Name                 

>

******               

Valid Permanently                                    

< Device Sharing

Adding sharing

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

device has not been chaned

Device is not shared, add an account to share it

< Add Sharing         

Region        ***********               

Account ***********

Done

< Device Sharing

Adding sharing

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

Alias name1
************

<

Remove Device

Others

Device Info                                                   

Device Network                                          

Device Sharing                                               

Create Group                                                 

    Do Not Allow

FAQ & Feedback                                             

Check for Firmware Update            Firmware is th...

Add to Home Screen                                       

Check Device Network                             Check Now

>
>

>
>
>
>
>
>
>

>

KONTOVERWALTUNG

>

>

>

Account and Security                                     

Time Zone                                      

Nickname                 

>

>
Tap to set your name                

*******                                      

>
>
>
>
>

Tap to set your name               
Account******

Message Center                                      

FAQ & Feedback                                      

More Services                                          

Home Management                        

Home Me

All Devices ...

Home Me

+

<<

>

>

>

Account and Security                                     

Time Zone                                      

Nickname                 

>

>
Tap to set your name                

******                                      

Account and Security

Region                             

Email                                     

Phone Number   

*****

Linked >
*************

Link Now

Change Login Password         >

Not see yet >

Delete Account         >
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 Fehlerbehebung:

Die Klimaanlage kann 
nicht korrekt konfi-

guriert werden.

1.	 Überprüfen Sie, ob der Netzwerkname (SSID) und das Passwort des WLAN-Routers, mit 
dem Ihr Smartphone verbunden ist, korrekt sind.

2.	 Überprüfen Sie, ob im WLAN-Router keine zusätzlichen Einstellungen aktiviert sind, wie 
z. B.:

•	 Firewall im Router oder auf dem Computer
•	 MAC-Adressfilterung
•	 Versteckter Netzwerkname (SSID)
•	 DHCP-Server
Starten Sie den WLAN-Router, das mobile Gerät sowie die Klimaanlage (WLAN-Modul) neu 
und verbinden Sie anschließend die Klimaanlage erneut im CF-Modus.
Stellen Sie vor dem Neustart sicher, dass kein anderes Gerät mit derselben Klimaanlage 
verbunden ist.

Das Smartphone kann 
die Klimaanlage nicht 

steuern.

1. Wenn die Klimaanlage (WLAN-Modul) neu gestartet wird und die App die Meldung 
„Device remove“ („Gerät entfernt“) anzeigt, führt das Ignorieren dieser Meldung dazu, dass 
die Berechtigung zur Steuerung der Klimaanlage über das mobile Gerät verloren geht. In 
diesem Fall muss die Klimaanlage erneut im CF-Modus verbunden werden.

2. Im Falle eines Stromausfalls verliert das mobile Gerät für etwa 3 Minuten nach Wiederher-
stellung der Stromversorgung die Möglichkeit, die Klimaanlage zu steuern (es erscheint 
keine Benachrichtigung auf dem Smartphone). Wenn die Klimaanlage nach Wiederher-
stellung der Stromversorgung weiterhin nicht über die App gesteuert werden kann, muss 
das Gerät erneut im CF-Modus verbunden werden.

Das Smartphone kann 
die Klimaanlage nicht 

finden.

1.	 Die App zeigt die Meldung „Air conditioner Device offline“ („Klimaanlage offline“) an. 
Überprüfen Sie folgende mögliche Ursachen:

•	 Die Klimaanlage wurde neu konfiguriert.
•	 Die Klimaanlage hat keine Stromversorgung.
•	 Der Router hat keine Stromversorgung.
•	 Die Klimaanlage kann sich nicht mit dem Router verbinden.
•	 Die Klimaanlage kann sich über den Router nicht mit dem Internet verbinden.
•	 Das mobile Gerät hat keine Internetverbindung.
2. Nach dem Hinzufügen verschwindet das Gerät aus der Geräteliste:
Halten Sie den Bildschirm gedrückt und ziehen Sie ihn nach unten, um die Geräteliste zu 
aktualisieren. Wenn dies nicht hilft, schließen Sie die App und starten Sie sie erneut.

KONTOVERWALTUNG
Hausverwaltung (Familie):
1. Tippen Sie auf „Home Management“ („Hausverwaltung“).

2. Geben Sie den Namen des Hauses ein, legen Sie den Standort fest und defi-
nieren Sie die Räume, indem Sie vorgeschlagene Optionen auswählen (z. B. 
Wohnzimmer) oder auf „Add Room“ („Raum hinzufügen“) tippen.

3. Erstellen Sie das Haus.
4. Treten Sie dem Haus bei – geben Sie den Einladungscode ein und tippen Sie 

anschließend auf „→“.

<<

All Devices

+

.

Home Me

. .

Message Center                                      >

FAQ & Feed back                                     >

More Services                                          >

Home Management                           >

Home Me

My Home                                             >

Create a home                                     

Home Management<

Jion a home                                          

Tap to set your name <

My Home                                             >

Create a home                                     

Home Management<

Jion a home                                         

Jion a home<

Home Name*

Create a home                                    >  

Complete Home Informati...Cancel Save

Enter

Loca n Set

Rooms:

>

Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room Home Name*

Create a home                                    > 

Complete Home Informati...Cancel Save

Enter

Loca n Set

Rooms:

>

Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room
Please contact with the administrator to get
an invita n(Home Se ings > Add Member)

Invita n code

1. Aufgrund technischer Aktualisierungen können die tatsächlichen Funktio-
nen geringfügig von den in dieser Anleitung beschriebenen abweichen. Wir 
entschuldigen uns für etwaige Unannehmlichkeiten. Maßgeblich sind das 
tatsächliche Produkt und die App.

2. Die App zur intelligenten Steuerung der Klimaanlage kann zur Qualitätsver-
besserung ohne vorherige Ankündigung geändert werden und je nach Ent-
scheidung des Herstellers auch eingestellt werden.

3. Bei schwachem WLAN-Signal kann die App die Verbindung verlieren. Stellen 
Sie sicher, dass sich die Inneneinheit in der Nähe des WLAN-Routers befindet.

4. Die DHCP-Serverfunktion sollte im Router aktiviert sein. Die Internetverbin-
dung kann aufgrund einer Netzwerk-Firewall möglicherweise nicht funktio-
nieren.

5. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Internetdienstanbieter.
6. Aus Gründen der Systemsicherheit Ihres Smartphones und der Netzwerke-

instellungen stellen Sie sicher, dass die App zur Steuerung der Klimaanlage 
vertrauenswürdig ist.

HINWEISE

FEHLERBEHEBUNG



Exklusiver Importeur der SEVRA-Geräte in der EU: WIENKRA Sp. z o.o.

www.sevra.pl www.wienkra.pl

ul. Kotlarska 34, 31-539 Kraków
wienkra@wienkra.pl


